PROJETO DE LEI N° , DE 2019
(Da Sra. MARIA ROSAS)

Altera a Medida Provisoria n° 2.228-
1/2001, de 6 de setembro de 2001, para
estabelecer a obrigatoriedade de legendas
em lingua portuguesa na exibicdo de filmes
nacionais em salas de cinema e em servigos
de comunicacdo eletrbnica de massa por
assinatura.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Esta lei altera a Medida Provisoria n® 2.228-1, de 6 de
setembro de 2001, que “estabelece principios gerais da Politica Nacional do
Cinema, cria o Conselho Superior do Cinema e a Agéncia Nacional do Cinema
- ANCINE, institui o Programa de Apoio ao Desenvolvimento do Cinema
Nacional - PRODECINE, autoriza a criacdo de Fundos de Financiamento da
Industria Cinematografica Nacional - FUNCINES, altera a legislacdo sobre a
Contribuicdo para o Desenvolvimento da Indastria Cinematografica Nacional e
da outras providéncias”, dispondo sobre a obrigatoriedade de legendas em
lingua portuguesa na exibicdo de filmes nacionais em salas de cinema e em

servicos de comunicacao eletronica de massa por assinatura.

Art. 29 A Medida Provisoria n° 2.228-1, de 6 de setembro de

2001, passa a vigorar acrescida do artigo 25-A, com a seguinte redacéao:

“‘Art. 25-A Toda e qualquer obra cinematografica a ser
distribuida no mercado de salas de exibicdo ou por meio de
servicos de comunicacdo eletrdnica de massa por assinatura,
ainda que produzida originalmente no idioma portugués, devera

ser legendada em lingua portuguesa.



Paragrafo unico. O disposto no caput aplica-se aos Servigos de
Valor Adicionado — SVA que séo prestados por provedores de
aplicacbes de internet”.

Art. 3° Esta lei entra em vigor no prazo de 6 meses, a partir da

data de sua publicacao.

JUSTIFICACAO

Dados da Organizacdo Mundial da Saude apontam que ha, no
Brasil, 28 milhdes de pessoas com algum grau de deficiéncia auditiva, nUmero
que representaria cerca de 14% da populacdo. O indice fica acima da média
mundial, que gira em torno de 10% de pessoas com alguma perda auditiva.
Além disso, a populacao brasileira vem envelhecendo rapidamente. A partir dos
60 anos, os individuos comecam a ter perdas mais significativas de audicao,
que sao intensificadas a medida em que a idade avanca.

Parte dessa populacdo encontra sérias restricdes de
locomocdo e de ofertas de entretenimento. Uma das principais formas de
entretenimento para esse publico sdo os filmes ou séries nacionais que,
infelizmente, muitas vezes nao disponibilizam legendas em lingua portuguesa,
dificultando ou impossibilitando o acesso dessa populacdo a seus conteldos.
N&o nos parece razoavel que deixemos uma parcela significativa de nossa
populacao alheia ou desprovida do acesso a meios de comunicacado de massa
tdo importantes.

Nesse sentido, apresentamos esta proposta legislativa com
intuito de acrescentar dispositivo a Medida Proviséria n® 2.228-1/2001, a fim de
incluir obrigacdo de que filmes nacionais, a serem exibidos em salas
comerciais de cinema, devam ser legendados em lingua portuguesa, ainda que

produzidos originalmente em nosso idioma patrio.

Ademais, entendemos oportuno incluir nessa obrigacdo os
servicos de comunicacdo eletrbnica de massa por assinatura, nomenclatura

gue abrange todos os servicos de televisdo por assinatura. Com isso, filmes



nacionais exibidos nos canais de TV por Assinatura também deverdo
disponibilizar legendas.

Estendemos a obrigacdo da proposta legislativa também aos
Servicos de Valor Adicionado — SVA que sao prestados por provedores de
aplicacdes de internet. O SVA é definido pela Lei Geral de Telecomunicacdes
(Lei n° 9.742/97) como “a atividade que acrescenta, a um servico de
telecomunicacdes que lhe da suporte e com o qual ndo se confunde, novas
utiidades relacionadas ao acesso, armazenamento, apresentacao,

movimentacao ou recuperacgao de informacdes”.

Entre os SVA estdo, por exemplo, servicos como Netflix,
Amazon Prime e outros servicos de streaming de video por assinatura,
ofertados pelos chamados provedores de aplicacbes de internet. Também
estes deverdo ofertar a legenda em lingua portuguesa para todos os filmes,

ainda que produzidos no idioma nacional.

Vale notar que entendemos desnecessaria a inclusao de filmes
transmitidos na televisdo aberta. Isso porque o Estatuto da Pessoa com
Deficiéncia, aprovado pela Lei n°® 13.146/2015, ja dispde, em seu art. 67, que a
televisdo aberta deve permitir o uso dos de recursos de subtitulagdo, por meio
de legenda oculta, janela com intérprete da Libras e audiodescricdo. Em razao
disso, entendemos pela desnecessidade de estender a obrigacdo encampada
pela presente proposta aos servicos de radiodifusdo de sons e imagens

(televisao).

Diante do exposto, peco o apoio dos nobres Parlamentares
desta Casa para a APROVACAO deste Projeto de Lei.

Sala das Sessdes, em de de 20109.

Deputada MARIA ROSAS



